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A' ROMAI T S A S Z A R I É S A P . K I R Á L Y I F E L S É G 
NEK K E G Y E L M E S E N G E D E L M É V E L . 

Indáit B É T S B Ö L Szombaton 22. Novemberben 1 7 8 8 . 

Hazánttbéii elegyes Tudójitáfok. 

T V * T - ^ y * Károlyból i r a t i k , hogy mineku táona a* 
J t / ^ í Nagy. Váradi O l á h P ü s p ö k Darabont Igndtz 
k r , ezen folyó é fz tendöben Aüguftusnak 27-dJkén a 
í". He ly ta r tó T a n á t s e lp t t a' m a g a h iva ta l j áva l j á r ó 
húzgó - kötelefségét h i t éve l petsé t le i te volna - m e g , 
a' maga P a p i - K e r ü l e t é t f e l - j á r n i és roeg-yisgálni , 
leg 

-ottan m e g - i n d u l v á n , az. Ijieni és Felebaráti Pzeret 
tetröl , a ' K i r á l y h o z v a l ó hivséges engedelmeíség-

röl és m á s erköl tse t j ó b b i t t h a t ó dolgokról napjából} 

£>kfzoí ké t f ze r - i s m a g a fxeméllyeíea P réd iká l lo t t j 



a' honnan a' N é p n e k fzeretetét annyira meg-is nyer-
t e , hogy már két Helységek, melly ek ennek előtte 
nem az ö P ü s p ö k s é g e alatt valának , magokat ft. 
pájokkal e á g y ü n ö n k é n t keze alá -ajánlották. Mint 
Erdélyi Vieárius Generális, i tt- is a' Gyülekezetek 
visgáláfakor , a ' fzélbéU Oláh katonaságot a' Haza 
és az O r f z á g ' F e j e d e l m é h e z való hűségre hatható 
fon int i és ö z t ö n ö z i v a l a , valamint mofionáb.inis a' 
N a g y - V á r a d i be t eg és febben f e k v ő katonák* házát 
m i n d e n - n a p fzorgalmatofon járja, azokat visgálja H 
v i g a l z t a l j a . — I l l y e n u c k kék ( fzóU a' I udófitó) 
' s kel le t t v o l n a m á s O l á h Püspököknek és 
p á k n a k - i s lenni , igy a ' Nemzet nem 1 oln-i moR a 
H a z a , egéfz E u r ó p a és a' Fejedelem előtt feke
te fzénnel fel- irva. 

A z t i r t u k v a l a , némely Tudólitáfok után, hogy 
m é g egynéhány M a g y a r H ú í z á r Rtgementek fog"4-

nak fel - állíttatni , m i n t h o g y a ' mindenkori és rou>-
den-napi í z e m m e l l á t o t t t a p o f z t a l ÍS bizonyítja, hogy 
a' T ö r ö k 's a k á r - m e l y h á b o r u b a n - i s ezek azok 1 

V i t é z Prókátorok, k ik a' Márs Forumára jutott H 
rak me l l e t t l e g - r ö v i d e b b r n és b ő i t s e b b é n tudnak 
le'gálni; d e e z e n T u d ó f i t á s n a k m á r moft bővebb* 8 

v é g i r e m e n v é n , u g y t a l á l j u k , h o g y tsak a' R eí'' 
m e n t e k e t f z a p o r i t j á k e g y [egy ü i \ i l i ó v a l , melíy* 
n e k f z a p o r i t t á f o k r a m á r N é p e t - i s kezdettenek a' 
g y á r - g y a l o g - f é r g e k b ő l v á l a f z t a n i — hanem — *Ü 
b i z o n y o s N é m e t - o r fzág i H e r t z e g r ö i lár leük , 
e > y M a g y a r H ú f z á r R e g e m t n t n e k maga kóf •• ^ 
v a l ó f e í - á U i t a t á s á t a j á n l o t t a v o l n a ö Felségének; d e 

fe ' - á i i i t j a -é , v a g y n e m ? n e m b i z o n y o s ; mert Z**' 
Habén n a g y o H b é k e l s é g r ö l kózdfe t tenek beízelb11*' 

nők* 



noha a ' l e g - n a g y o b b T á b o r i - í z á l l á s i t t léfzen — és 
némellyek' Ítélete - fzerint a ' bö r -bundás k a t o n á k - i s 
itt fognak még a* télen v a l a m i t bróbálni . — A ' Bé> 
kefség a ' Haza f i aknak l eg -d rágább k in t sek ; de t s a k 
várakozzunk még ezen kel lemetes hangú hi rnek ki-
t rombitálásával egy kevefse t ; mert meí'zfzünnen kez 
dődött ezen h á b o r ú n a k ind í tó o k a , a ' honnan mefz-
fzünnen-is fog a ' k ö r n y ü l ál lá ibk - fzerint végezödni . 
Londonból egy éjjel n a p p a l febefsen jö t t Kurír érkc* 
zék-meg a ' mi o t t l évő K ö v e t ü n k Bá ró Revítzki Úr
tól a' n a p o k b a n Bétsbe , me lynek m a g á v a l h o z o t t 
Levele annál t ö b b e t je lent , mennél n a g y o b b fiet-
tséggel kiildék ö Felsége u t á n —yr'ó\iá n a p h a l l u n k 
valamit.; mert a ' min t egy Varfói éppen t egnap e-
lött Bétsbe é rkeze t t k ü l ö n ö n ö s . T u d ó í i t á s . erőfiti * 
annyira ment Lengye l -o r f zágban a ' d o l o g , h o g y a* 
Királynak az ú tobb efett Or ízág-gyüléséböl el-kelle-
ték azért t á v o z n i , h o g y a z Orojz U d v a r me l l e t t 
fog v a l a , ho lo t t a z egéfz Orfzág ' N a g y g y a i u a k és 
Nemefseinek Prufzfzia h e v e r a \ fejében — és ezen 
Levél fzerént, m e n n e k a ' Prufzfzus k a t o n á k a ' L e n -
gyel-orfzági fzé lekre ; de ezeke t ohaj társal vár ják a" 
Lengyelek; m e l y h a igy v a g y o n , még más meg-ól-
dozhatat lan bogjai-is léfzriek a ' békeíségnek , mel -
lyeket fzükséges. léfzen k a r d a l el-vágni. — M i n d e n 
F. Tsáfzár i és K i rá ly i fizetéfsel élö Po lgá r i - t á r f a -
ságbéli Tífztvifelőknek , PenfiÓBiftáknak , Profefso-
toknak t. efztendeji fizetéfekböl a ' h a d i - u f ó r a ; 
u. m . 300 a. fó r tó l fogva ó o o á g 5-fzáztól; 1000-ig 

> - fzáz tó l ; et töl-fbgva 2000-ig i o ; et től 4000-ig 12 ; é» 
a' n a g y o b b í ize tésüektöi 15 í záz tó l , m á r i - s ö N o v e n > 
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b é r t ő l f o g v a e l - k e z d ő d ö t t ; a ' m i n t erről martét , 

t ü n k v a l a je len té l ! . 
Sirmiábál azt irják : „ V a l a m i a* mi fő Tábori 

f zá l l á funkhoz t a r t o z i k , m i n d a z t k ö l t ö z t e t i M a * 
váradra , UJJ-Palániára és Futakra. - A' Lovas 
Seregnek V e z é r e G. Kinfzki U r n á i IeTzen a' Bónntbaa 
és Sirmiában l é v ő n é p n e k V e z é r s é g e . Innen gRfect 
E a t a l i o n a k i n d u l n a k B u d á n k e r c f z t ü l Tél i fz.ill.isra 
— és Z e m l i n b e n a ' fő h a d i - f z á l l á l o n 3 dikán ezen 
h ó n a p n a k k ö v e t k e z e n d ő r a n g ' l é p é i e k tétetcnek kei-
zönségefsé : 

F . M . L . Barka, a ' L o v a s f e r e g n e k fo Vezérévé 
t é t e t e t t . — A* Durlach Se rgebé l i Obefter Sztn'f- a' 
a ' Pe'terváradi I s p o t á l y o k n á l l é v ő Generá l Schmii-
feld U r m e l l é fegi t t ségül a d a t o t t — é s Obi-.1t.-r 0 
noki m é g y e n i n n e n E r d é l y b e a ' Székeli}-ékhez fzol-
gá ln i . — Ferdinánd fö H e r t z e g M a g y a r - gyalog - (e'f6 

bé l i Obefter Merfits U r , G e n e r á l i n á j o r i rangal nyu
g o d a l o m b a t é t e t e t t ; és O b e í t l á j d i n á n t Otskai Óbes
t e r r é le t t , é s a z a l s ó b b T i l z t mozdu l . i l ok - is ezen 
Se regné l m a r a d t a k . — A ' Griffen H ú í z á r Sergéné! 
G e n e r á l m á j o r r á l e t t Ottó U r , h e l l y é b e n lett Obefter 
Bortet Ur , G. Feftctits O b e í t l á j d i n á n t , Okarina el••' 
M a j o r . — O b e í t l á j d i n á n t B . Barkó a z Frdodi Hú 
fzár S e r g é n e k O b e í t e r e l e t t . Képíró U r pedig a' B 
Barkó Se rgéhéz t é t e t e t t á l t a l O b e l t e r n e k 

S ? Totfi-orfzágból j ö t t L e v e l e k - f z e r i n t Kodnál 2 
B a t a l i ó n , Dubitzándl p e d i g e g y m a r a d , és a' töb
bi N é p s é g ihneh - i s T é l i - r z á l l á s r a u k a r a d i k ; noM 
m a z a ' h i r e , h o g y a ' Tramiki B a f s a a ' Dívány 
™ Olly f e I e l e t e t v e u ^ ^ , ^ ^ t , i e n ^ 
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é s ^bitzdt v i f z f z a . v e g y e , v a g y a* maga fe
jét Konf tántz inápolyba k ü l d j e ; de ebből a n n á l k e v e s -
febb fog lenni, m e n n é l b izonyofabb a z , h o g y m é g 
eddig ezen E a f s á n a k t s a k 3 0 ezerből á l ló Serge v a 
gyon — h a t sak e z u t á n n e m gyülekeznek. — A z t 
az edgyet b i z o n y o s n a k i r ják a ' B á n á t b ó l , h o g y a* 
Törököknek e l - m e n e t e l e k u t á n a z o k n a k he l lyekre , 
költözött N é p ü n k , m i n d k a t o n á i n k , m i n d lakófsa
ink közzül igen fokon le-betegedtenek. 

A ' közelebb é rkeze t t Konf tán tz inápoly i hirek-fze-
rint a ' D i v á n y k e m é n y p a r a n t s o l a t o t a d o t t m i n d e n 
Kuropában lévő T a r t o m á n n y a i b a n l évő K o r m á n y a -
zóinak, hogy m i n d e n n e k , ' v a l a k i t s a k fegyvert fog
hat , fegyvert a d j a n a k , h o g y nem t s ak a ' N a g y Ve
zérnek el-tsepegett T á b o r á t pótó lhafsák-ki , h a n e m 
még egy más V e z é r a l a t t ujj T á b o r t á l l ü h a f s a n a k , 
mellyel a ' N é m e t T s á f z á r el len v a l ó h a d a t a n n á l 
nagyobb erővel f o l y t a t h a f s á k . A z efféle p a r a n t s o -
latok tselekefzik a z t , h o g y a ' Romálidban és Ma
cedóniában t a l á l t a t ó f egyve r t fogható Nép kezd min
den-felé m e n n i , a ' m e r r e a' ízemével l á t , hogy ezen 
közönséges f egyve r fogai t e l -ke»ü lue f se .— M i n d e n 
idegen Köve tek és Min i í l e rek k ö z ö t t l eg-nagyobb be,,-
tsületben t a r t a t i k moft Konf t án t z inápo lyban a ' Svéd 
Követ , ki o t t a n o t t a n n a g y a j á n d é k o k o t véfzen a ' 
Szultántól; de m e g is é r d e m l i ; mert n o h a kefén kez
dett S W - o r f z á g a ' m a g a Oro/z-orfzággal va ló há 
b o r g á s á h o z ; de még-is f zemmel l á t h a t ó fegittségére 
vala annak — m e r t h a e ' nem tör tén t v o l n a , a z 
Orofz ha jós Sereg b i z o n y o f o n atíó-íizetés a l á vette 
Tólca a z Archipellágusban l é v ő S z i g e t e t , és a ' fö 
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Városba ' S a> T ű r ö k T á b o r h o z v a l ó élés vitelt meg, 
a k a d á l y o z t a t v á n , a Portaiak r é R h « U t l c é nagy g , 
t o l kö tö t t v o l n a . H e r t z e g **en*in és heldmariaU 
i W » * > « > b a t a l m a t u b b a k lettének vo lna - es a 
Porta fokkal t ö b b e t ve fc t e t t v o l n a ebben az efcU$ 
d ö b e n , m i n t a ' m i n t ve! '?tett . 

p e V — „ Még O k t . u tó l ja - fe lé érkeztének vak* 
m e g ó F e l s é g é n e k ' ide 23 B * i p á Í . , éf minden orin 
é r k e z ő - fé lben v á g y n a k 230 T á b o r i lovai és öfzver. 
j e i , m e l l v e k i t t f ognak te le ln i . A/, fi íefaégí M> 
m á r a - i s m i n d P e b e n , m i n d B u d á n kélz a' ttámi 
de m a , v a g y h o l n a p B e t s b e f o g bi/.onyolbn meg
é rkezn i — és r a é g a z u t á n t u d j u k - m e g hol Fo| ó fel
sége te le lni ; m e r t fok h e l y t k é k í t i k a* Uallátt. -
F e l d m a r f a l Ldscinak n é m e l y T á b o r ; magával volt 
tselédjei v i rz fza- jö t tenck B é t s b e , éá azt hirlelik 
i gaz é v a g y n e m ? -<* n e m t u d j u k , h o g y maga W» 
Orofz-orfzág felé ú t b a n . vo lna . — Azt- i s obaNuk né
m e l y L e y e l e k b ö l , h o g y F . M, Ldsci nyitván jelem 
t e t t e v o l n a , h o g y a ' t s a l f a l á r m a miatt • • H viíi-
f z a - h ú z ó d á l o k k o r a ' m i e i n k n e k , v a l a m i kárt a' TH*1 

tek v a l l o t t a n a k , annak f e lé t m e g - f o g n á maga for' 
dittamW fe lé rő l p e d i g f o g n a ö F e l s é g é v e l befzéüeni, 
—<- I t t B é t s b e n m é g moí t k e z d e t t é k a z ujjaaon Ön
t ö t t 3 fon tos g o l l y ó b i l o k a t h a l m o k b a rakai a' Vár' 
S á n t z á b a n , a z el - h o r d ó i t o k n a k h e l l y é r e , és ugyan 
i t t a ' S á n t z b a n a z á g y u k k ö r ü l l é v ő m u n k a ízintén 
ÚgJ f o l y , m i n t e n n e k - e l ö t t e . E g y n é h á n y 1000 4 
á g y u k a t l e h e t i t t e n fzemlé ln i a z el - hordottak*!* 
he l l yén , , és m o t t - i s m i n d e n - n a p u j j o b b a k a t ujjobbakat 
^ k o g a t n a k - k i ; m i v e l a ' Fulkáaus t se léd j i éjjel nap" 



pal dolgoznak. ' A ' R é k l u t á k fzintén u g y h o r d o t n a k - -
bé ide fzünte len , mint ennek-e lö t te — és azt- is í r - ' 
ják 's befzéllik m i n d e n - f e l é , hogy a ' télen még 6o'-
ezer ujj k a t o n á k n a k kel let ik fegyverbe ö l t ö z n i , h o g y 
a ' jÖvö Tavafzfza l a n n á l j o b b m ó d d a l h o z z á kezd-*' 
hefsenek a ' fzornorú -játékhoz , mélynek Theátrumá 
Belgrád körül fog-lenni — a z o n b a n , mi irjuk a ' j e 
len-való h í r eke t , Í té lünk a ' környi i l -á i láfokból — ' s 
h á t h a majd t s ak el - b á m u l u n k — mi t végeztek e g y 
pertzeutés a la t t a z É g b e n — n o h a az Európa i kör -
nyiil-álláfok egy meg-fe j the te t len (Chaos) z ű r z a v a r 
hoz hafónlók — m e l y n e k egyedü l Neptunus a ' T e n 
gerek' Iftene az o k a — m i n d e n i k E u r ó p a i .Fejede
lem itt k ívánna ha lá fzn i . 

Külsb-orfzági Tudófitáfok. 

A' Parféi Tudóf i tás - fzer in t Rornánzov febess út
ban vagyon az u g y n e v e z e t t Szadanaikdi fo l lyó-v iz ' 
felé. — Potcmkin még-is oftromólja Otzakov V á r á t , 
mely mind p é n z e l , m i n d élérsel ugy m e g - v a n r ak 
va, az ujjabb L e v e l e k - f z e r i n t , hogy efztendeig-is az ' 
éhség fel - a d á s r a nem kén íze r i the t i őket . Az O r o -
fzok réfzéröl ped ig i t ten ba jos a z élés dolga. ' K i v á l t 
a ' l o v a k n a k m á r nem igen lévén mit f a l a t o z n i , a ' 
Lovas-Seregnek n a g y o b b réfzót innen e l - k ü l d ö t t e 
Potemkin más - felé , és . m a g á t Otzakov V á r a e lő t t 
földbe áfta a ' g y a l a g o k k a l , h o g y az idő moftoha-
ságát k ö n n y e b b e n á lha f sa — és még az Orofzok 
itten e l - n e m f o g l a l h a t t á k a z o k a t a ' V á r körül ke -
refztül kófúl áfot t S á n t z o k a t , mel lyeke t a m a h í res 
f rantz ia In'Jínér la Fitté meílerségefen áfatott v a l a . 
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fczen S á n t z o k b a bé-zarta a z Otzakovi Fafa *z era-
fceri N e m z e t m o s d o t l a n a b b réfzének fzcmét dombját, 
a z a z - m i n d a z o k a t a' z e n e b o n á s k a d ó Pártütőket, 
T o l v a j o k a t é s m á s gonofz - t évóket , kiktől maga-is 
fzüntelen f é l e l e m b e n v a l a » azért ; h o g y t! tormából 
m é z e t f a j tá iba fsán. E z e n gonofcrévók. .vad Sergét 
igen met te r ségefén t s a l t a va la -bé a* Ba ía V Saabokká; 
de . m á r m o f t , m i n e k u t á n n a benn v á g y n a k , kéntde-
n i t t e t n e k f z ü k s é g b ö l virtu/l t M j l e t a d n i ; mert látják, 
h o g y I z e m b e n a z e l l e n s é g , k ikke l viaskodha'nak. 
h á t ú i r ó l p e d i g a z Otzakov V á r a f o k á r a ki • fzvewtt 
a g y u k v á g y n a k ; m e l l e k á l t a l , ha. p '"•'<'» íM»<*i 
e l - k e l l e n é k v e f z m e k . t Azt i r ják , hpgy ezen hadi-
m e í l e r s é g e a ' B a s á n a k o l l y V i t é z ka tonákká tette 
e z e n gyü levé fz v a d N é p e t , h o g y a' Várnak oltal
m a z á s á b a n igen n a g y fegi t tséggcl v á g y n a k . 

< " A * K ó n l t á n l z i n a ' p o l y b a n l é v ő Anglus KÖvct 
irégiben je lente;Te a ' m a g a U d v a r á n a k , hogy 0 . 1 

ÍTran t2 ia KövetVel e d g y ü t t , m á s ( P r o j e e t u m ) jovas-
l ó módo t - i s ter jefz te t t - a ' D i v á n y * e le j ibe , mely-fo
r i n t a ' P o r t a é s a ' 2 T s á f z á r i U d v a T o k kb/ötr 
kefséget h e l y r e á l l i t h a f , a , de a' D í v á n y t ó l ezt a, 
Teleletet v e t t e , h o g y ö m e g - v á l t ó zha ta t lanúl m-g 
m á r á d a ' - m a g a é l ö b b e n i f e l - t é t e i ú n é l , és 'má- » l ü ' 
d o h ' m é g - t s a k m e g - fem h a l g á t ja a ' ' j ava l lá í l , hogy 
t.' i: Xrinr Orófzvor fzághök ' a d a l s é k á l t a l , és hogy 

N - T s á f z á r n a k t s a k l eg : k i f s ebb Tar tománnyá 1 

k ö z z u l - i s v a l a m i t ' á l t á l e n g e d j e n , a ' h o n n a n - » í > a 

k é t K ö v e t e k n e k t s a k a* k ö z ö n s é g e s teafáknak el-** 
gezéfek m á n léfzen h á t e s z e r i n t m ó d j o k abban . 
W§y a' p o r t á t békefségre öfztÜnuzhefsék.. - 4 * ^ 
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MONDATIK, h o g y Parisban e g y Követek*, gyíiléfe t a r , 
f a tnék , a z a z : A z o k n a k a z U d v a r a k n a k K ö v e t j e i , 
KIK a ' békefség* m u n k á j á b a n k ö z b e n - j á r ó k , Öfzve-
g y ü l n é n e k , és a b b a n f o g n á n a k m u n k á l ó d n i , h o g y 
4 ' Békefséget egéfz E u r ó p á b a n he ly re á l l i t t sák . : A ' 
m o n d a t i k , h o g y ez t • lég-elÖbb-is á s F r a n t z i a U d v a r 
j o v a s l o t t a , és a z Ang lus U d v a r l e g - o t t a n ' j o v á - h a g y . 
ta vóina . — M i n e k ú t á n n a á z Anglus U d v a r a ' Dá
rius és Svéd U d v a r o k k ö z t v a l ó villongáft meg- tud- . 
t a , leg-ottan e g y m a g a f zándéká t k i - n y i l a t k o z t a t ó 
Levelet kü ldö t t Koppenhágába és áz;</zz*-orfzágba a ' m a 
ga Követjéhez Eiliothoz,- me l lyben jelentet te , h o g y 
ö ezen h á b o r ú s k ö r n y ü l - á l l á í o k b a n m e g - e d g y e z ö l e g 
fogna m u n k á l ó d n i a ' Prufzfzus U d v a r r a l — és en
nek m á r t u d t o k r a a d o t t f z á n d é k á b a n meg-edgyeze t t 
volna. Mi lefzfz b e l ö l l e ? — midőn a ' Prufzfzus fzán
déká t ' j e l en tő L e v e l e t O k t o b . *22-dikén a ' Dánus K i . 
r á ly ' kezébe a d á k , ( a z e rede t i Levélben hofzfzab . 
b a n ; de itt egy r ö v i d S u m m á b a n ) t sak a z t f e l e i é : 
; „ A ' F . Dániai K i r á l y , k inek a ' Londoni és 

„ Berlini U d v a r o k k a l v a l ó b a r á t t s á g a és békefsége 
„ fzintén olly k e d v e s , m i n t az ö régi és esmere tes 
„ fzövettsége és fr igye Orofz-orfzággal ; igen Örömeit 
„ engede lmeskedik ezen k é t egy ér te lmen lévő Ud-

v á r n a k , és a ' S v é d e k fö ldé re bé-lépett , Orofzoka* 
>, fegitö, Sergét Ieg-ot tán vifzfza-vonnya. „ Nem- t sa 
„ a ' ' N o v . ' 13 - d íká ig nyú j to t t fegyver - n y u g v á s n a k 

h a n e m a f Nafzfuiutél' k i - t s i n á l t ' módnak- i s engp* 
„ delrhefek l é f z n e k , ' ' é s a* m a g o k ' o t t l évő Sergeik-
„ nek Téli-fzálláft Norvégiában véfznek, és a z egéfz 
„ Svéd h a t á r b ó l k i - k ö l t ö z n e k . „ T o v á b b á kér i a* 
y P á n i a i 



Dánia i Király , bo'gy e zen két udvar légyen néki 
o l ta lmazó fegit tségül , h a v a l a m e l y terhes környül-
ál láfok közé fzorúlna s. t. E z e n Levé lből világo. 
fon k i - t e t t z i k , h o g y m á r Dánia nints a' Svéd ellem 
és i t t - i s h a a ' h a d m é g t o v á b b r a is terjedne, az 
Orofzok e g y n a g y fégí t tségtol fo f / to t tak - meg i a' 
midőn a ' Svéd a z Orofzok agyét n a g y o n terhrfith.-ti. 

Eb-mentettek h á t a ' D á n n f o k S v é d orízágból , nj.g 
ped ig az egéfz d o l o g k ö v e t k e z e n d ő Funktumak alítt 
efet t -meg: i ) F e g y v e r n y u g t á i léfzen Oktob. 15-di. 
k é t ő l f o g v a 15 -d ik Májú i ig 1789. - ) A ' Svédek «•:y 
n a p p a l előre meg-fzál ják azon h e l l y e k e t , mellvfket 

l - ^ ' D á n u f o k meg-fzáUoY'tandk' v a l á , h o g y már ott le. 
hefsenek a k k o r , m i d ő n a m a z o k o n n a n el-költői
nek, g j N o v . 1 3 - d i k á n m á r e g y D á u u s katona fe 
t a lá l t a f sék Si * t f -or fzágban. 4) A* Betegek fzabadort 
és t e l lyes n y u g o d a l o m m a l kó l t i z te t tefsenek ki. 5) 
M i n d e n fa luk é s h e l y s é g e k a z d ö b b e n i állapotjok. 
b a á l l i t t a f sanak . s. t. — Itt m á r a' békefség látható 
k é p p e n a ' l i b á n - á l l ; m e r t már a' Koppenhágai ugy 
n e v e z e t t k a t o n a s á g tér-vifzfza h a z á j á b a , és a' hadi 
Sóid í - s ö N o v e m b e r b e n m e g - f z i i n t . — E$J Hcfin* 

%ciri T u d ó í i t á s - f z e r i n t a ' Svéd h a d a k a z ó - h a j ó s - féreg, 
minden h a d i é s e l e s é g b c l i d o l g o k k a l hatalmaiba fel-
t é f z ü l v e , m á r O k t . 2 0 - d i k á n fzélnek erefztette rz 
a r e p ü l ő v i t o r l á i t a ' T e n g e r e n ; de minthogy a' tél 
1 n y a k a k o n , m á r t a y a f z i g n e m fokát foguak ha" 
áfzni. — A m a V i t é z Te*ngeri O r o í z V e z é r Grájk ha
l los n y a v a l l y á b a n fekfzik v a l a — 's a z ujjabb Tu-
ófitáfok a z t j e l e n t i k , h o g y a' más -v i l ágra hajóká-
ott v o l n a ; de m é g a' Pétersburgi L e v e l e k b ő l nem 



o lvasha t juk , noha e z e k n e k h ihe tünk t ö b b e t ezen 
dologban, _ 7 

Elegyes Apróságok. 

H o g y H e r t z e g Mavroje'ni ( a z o n hét élü g o n o f i 
lelkiiséggel b i ró Oláh-or fzág i v a d - a l m a K o r m á n y a , 
z ó ) a ' maga p é n z é t és fel-kelhetö v a g y o n k á i t t a k a 
r í t ja-ki O láh - or fzágból — a z t m inden Tudóf i tá fok 
bizonyítják — de m á r lá f sunk ró l la egy fzóról fzóra 
jde ik ta to t t b i z o n y t a l a n s á g o t - i s : 

„ A* moflani h á b o r ú n a k elején fokát emlege t ték 
a' hirlelö Leve lek Mavroje'nit, Oláh-orfzágnak Her-
tzegét , és fokát i r t a n a k a z ő v a d s á g á r ó l és k e g y e t , 
len i n d ú l a t t y á r ó l , m e l l y e l vifeltetik v a l a m i n d azok
hoz , a' kik a ' T ö r ö k iieVnek eltenségt. — Jó ideig 
azután femmi h i re n e m v ó l t ; moll uj jonnan meg-je-
lenik, e's pedig a ' t s a t a - p i a t z o n ; d e alig h a t ö b b é 
világofságra fog jöni . M e r t egy Erdély-orfzági T u -
dófitás-fzerint ezen fo l lyó h ó n a p n a k elején G. F . M," 
L. Gróf Splényi az ö Vitéz- és győzede lmes M a g y a r 
Seregével, és Románzov a z Orofz h a d i - n é p p e l , e lébb 
léptetett egéfz Bukurefi íg a z O láh H e r t z e g n t í k l a k ó 
hel lyéig, a ' hol- is Mavroje'nit és a ' Tatár-Khdnt min
den Népéve l e d g y ü t t a J m i edgyesi i l t Sergeink meg
t a r t ó d t á k és fzerentséfen meg-is ver ték. M a g a Mav-
rojJrii Her tzeg Bukuref i i P a l o t á j á n a k h a t o t fordí to t t , 
mellyet-is a ' g y ő z ö k a z o n n a l rne^ fzá l lo t t anak . H o 
vá m e n t l égyen Mavrojéni? a z t va lóságga l nem tud
juk , v a l a m i n t - h o g y a ' t ö b b i környü l -á l l á íbknak és 
ap róbb tör téne teknek- i s b ő v e b b le-irását nem ve t tük . 
Egy Zetntin t á j ékáró l" é r k e z e t t h i r a z t éml i t i , h o g y 

ezen 



« z e n f o l l y ó h ó n a p n a k 8 -d ikán B e l g r á d b ó l nagy l U 
m ú T ö r ö k s é g á l t a l j ő v é n , a ' m i Sergünkre utott, 
á s n e m h ú z t a m a g á t vi fzfza e l ébb , mig a' Lovas-
s á g n a g y e r ő v e l k ö z i b e n e m v á g o t t volna. A mi 
é l -efe t te inknek f z á m á t a ' h i r a z hifitemen fellyül telzi. 

E g y b i z o n y o s L e v é l b ő l o K a f s u k ; hogy Bétsbe* 
a ' P a p i - r e n d n e k k ü l s ő m a g a - vifeléfe é r in t olly pa-
r a n t s o l a t a d a t o t t v o l n a , m e l y n e k oreje-fzerint nem 
léfzen e n n e k - u t á n n a f z a b a d e z e k n e k Kerek-kalapot, 
f e j é r - f a l a v á r i t ' s m á s o l l y ö l t e z e t e t vilelni , mely 
a ' kü l ső P o l g á r i ö l t ö z e t t e l m e g - e d g y e z v é n , öketis 
a z o k k a l m e g - e d g y e z t e t n i l á t t a t i k ; h a n e m Sz. híva-
Ja l jokhoz i l l ő k ö n t ö s b é n k é n f z e i i t t e t n e k mindenütt 
és m i n d e n k o r j á r n i . — E d d i g n e m is mindenkor es
m é r t ü k m i n d e n i k a ' B é t s i P a p o t a ' Kelner tól — ka 
m e g - k e l l v a l l a n u n k . 

Paris. A ' Prufzfzus K i r á l y n a k Tcftvére Hertz-
Ueinrich e g y Oels n e v ü G r ó f n a k á lor t / . á ja alatt Pa
r i s b a m e g - é r k e z e t t ; és e z e n h ó n a p n a k máfodik nap
j á n a ' K i r á l y i U d v a r b a n m e g - j e l enék . — (taláír, v 
Bertzegs^ge-is edgyütt akar a bckfscgct munkálódni 
kivárta Követekkel foglalatoskodni) — Pdtersburgban 
O k t o b . / 8 - d i k á n m á r o l l y n a g y h ó v ó i t , hogy alig 
j á r h a t n a k v a l a m i a t t a . — Orofz G r á l Szóltikov, egy 
H ú f z á r R e g e m e n t e t á l l i t t - fe l . — ' A z Orofzok 15-ezer 
T á b o r i - f z e k e r e k e t k é r n e k v a l a a ' L e n g y e l e k t ő l , és azt; 
h o g y a z Orofz S e r e g n e k e d g y i k réfze a* télen benn-
te le lhefsen L e n g y e l - o r f z á g b a n . E z e n kérését az Ü 
rofz U d v a r n a k fe l - o í v á s á k ' 2 4 - d i k O k t . az Orfzig 
g y ű l é s é b e n , m e l y , a z o n - k i v ü l , h o g y nagy lármát 
o k o z o t t l é g y e n , l e g - o t t a n t u d t á r a a d á k az Orofz Rc 



vetnek, hogy nék ik a \ vefzedelmes v o l n a , h o g y a z 
Orolz Sergck a z ö h a t á r j a i k b a n benn - telel jenek „ 
a' T ö r ö k ö k r e n é z v e , k ik ezekre b é - ü t h e t n é n e k és 
az ö földjeken p u f z t i t t a n á n a k ; azé r t m ó d o t ta lá l jon 
benne , h o g y â ' kik m á r o t t benn vagynak- i s m iné l 

! hamarább ki - t a k a r a d j a n a k o n n a n , és e ' tellyefség-
gel meg-nem enged te t ik : fzckeret pedig nem a d n a k ; 
mert nékik-is kel l . A ' L e n g y e l e k n e k ot tan o t t a n ba-
joskodáfok v a g y o n a ' b e n n és a ' határ-fzéleken fek
vő Orofz Sergekkel — a z o n b a n az egéfz Nap-ke le t i 
háború Tél i - fzá l lásba fzall — 's a ' békéfségről v a l ó 
alkúdozáfok — a ' P o l g á r i - t á r f a s á g b é l i ügyes ba jos 
dolgok ú t o z n a k a ' h ó b a n — Poí t á lovakon — meg
válik mit fzül a ' j ö v ő efz tendö ! 

Bétsben u g y m e g - f zapa rodo t t a ' K o l d u s , h o g y 
alig megyén e g y be t sü le tes kön tösben ö l tözöt t em
ber 3 — 4 lépéft — m á r k e t t ö á s k ö v e t i — 's e l -nem 
marad a d d i g , mig Ifién' nevében v a g y nem á d né
ki az ember , v a g y öfzve n e m fzidja. A ' m i fzegény 
Parafztunk — h a u to l só fzükségre j ú t , t sak a ' min-
den-napi ételéért-is kéfz egéfz nap d o l g o z n i , — i t t 
f e l -porozo t t p a r ó k á v a l — és Sejem paláftal k é r i k 
inkább az alarhisr iá t , mirtt-fem fzokáfok ellen d o 
logra ve temed jenek ; n o h a a ' ny i lván va ió k ó d ú l á í 
meg--/agyon t i l t va . — E g y Újságot e l - h a l g a t a k — 
nem o l l y o n , h o g y kedveskedhefsek vele H a z á m n a k 
— nem-is egéfzfzen Ú j s á g ; mer t mikor egyfzer bé-
fellegzik — efs'ö a n n a k a ' vége . 

Itten következik a ' Prufzfzus Király Magyaráza
tának béféjczéfe ' á Lengyelek és Orofzok kőzöt't pro

jektéit JiüvetkoxÁ- iránt, — „ H a máfodfzözezen fzö-
vet-



vétkezés a' k ö z ö n s é g e s e l lenség el len vagyen b> 
t é z v e , és e zen név alatt a' T ö r ö k Porta értető, 
d i k , a' Kirá ly a' L e n g y e l e k h e z v a l ó barátságából 
ezt ' ad ja e l e i k b e : h o g y , mive l a' fényes Porta a' 
Kárlovitzh Békef sége t m i n d é g k e n t ü l meg • tartotta, 
's e g y f z e r s m i n d , a ' m o l l a n i háborúnak alkalmatos
s á g á v a l , a' L e n g y e l Közönségnek t irt ománnyit min
d e n k é p p e n k i m i l l e t t e , f zükséges -képpe i i leg-vefze-
delmefsebb k ö v e t k e z é f e k eredhetnek abból Jmfrd a' 
L e n g y e l K ö z ö n s é g n e k t ar tománnya lra , mind pedig 
a ' v é i e h a t á r o s ö Fe l sége t a r t o m á n n y a i r u , ha a* Lea-
g y e i Nép o l l y a n fzövettségre á l l , m e l y a' PORTÁNAK 
o k o t a d n a a r r a , h ó g y Lengye l -or fzágban ellenséget 
lelje , és a z ö h a d i Seregéve l , m e l y minden hadi 
r e g u l á h o z I z o k a t l a n , az ür fzágot bé-borittsa. Len
g y e l o r fzágnak m i n d e n j ó és m e g • világofodott Pol
g á r a - k ö n n y e n fe l - érheti efzével ,• m e l l y nehéz ragy 
j n k á b b l e h e t e t l e n l é g y e n a ' H a z á t o l ly kóze lva io , 
o l l y r e t t en tő és fzeren lsés e l l e n s é g ellen oltalmazni. 
5 S e g y f z e r s m i n d á l t a l - l á t n i f o g j a , h o g y a' Porta eh 
len ind i tö t t Aliántz. ProjcStumnak m e l l e n , a* Király* 
u g y a n a z - á l t a l , a' Prufzfzufok és Lengyelek közt 
a773- v é g e z t e t e t t T r a k t á t u m o k ó dik Artikulufsának 
é r t e l m e - f z e r é n t , L e n g y e l orfzág m i n d e n Tartomá
n y a i e r á n t le t t keze f ségé tö l f e l - i z a b a d i l a n a k , holott 
a z emi i te t t T r a k t á t u m o k b a n a' Lengye l ek és az Ot-
tománrtiai Porta k ö z t t á m a d h a t ó háborúk nyüváa 
ki -vé te t tek . A z Oro fzok és L e n g y e l e k közt proje* 
tált fzövet t ség a z O r í z a g o l k é l t s é g k i v ü l nuuden itA 
*s i zukség n é l k ü l a z ö j obb fcomfzédinak edgyiki' 
^ 1 , de e g y f z e r s m i u d l eg -vefzedebue l sebb cMeoséggd 

nyíl-



nyilv/fhságos h á b o r ú b a e legyí the t i . • Ezen fzövetke-
zés az Orfzágot a ' fegi t tségtöl és a ' Ki rá ly kezes
ségétől (Garántie) meg-fofz taná , a ' h e l l y e t t , h o g y 
jobbat és hafznofsabba t a d n a . A ' Ki rá ly a z i l ly 
rendkívül va ló fzövet t ségnek projektumát nem e g y 
könnyen n é z h e t i , mive l n e m tsak Lengye l orfzágot , 
hanem még az ö m a g a Lengyel-orfzággaí h a t á r o s 
T a r t o m á n y a i t n a g y vefzede lemmel fenyeget i : a ' ha 
di-gyúladáf t fzükséges-képpen tovább e l - te r je íz tené 
és egy közönséges h á b o r ú t okozna . A ' Kirá ly u g y a n 
nem el lenzi , h o g y az Orfzág-hadi-népét f zapor i t tya , 
és Hadi-erejét t ek in t e t r e m é l t ó l á b r a á l l i t t a t t ya : de 
a' jó Lengye l H a z a f i a k n a k meg-fontólniok a d j a , h a 
vallyon a' moftani k ö r n y ü l - á l l á fokb tn a ' L e n g y e i 
fegyveres N é p e f z a p o r i t á s á v a l n e m é lhe thének-é , o ly 
módon vifzfza , h o g y a z Orfzágot a k a r a t t y a k ellen-is 
háborúba elegyit t .sék, a ' m e l l y őket f en imi -képpen 
nem il let i , és igy á r t a l m a s következéíeket h o z h a t 
na magával . A ' K i r á l y m a g á n a k a z z a l a' r emény
séggel k e d v e z , h o g y ö Fe l sége a ' Lengyelek Királ 
lyá , és a' moftani Orfzág-gyüléfén öízve-gyülekezet t 
Rendjei az Or fzágnak jó l m e g f o g j á k gondolni a z t , 
a' mit ö Fe l s ége igaz b a r á t t s á g b ó l , j avá ra és kö
zönséges h a í z n á r a a ' k e t t ő s , egy t a r t ó s és a z ö r ö k k é 
való fzövettségnek m e g - b o n t h a t a t l a n kötéfei egymás 
fal öfzve-fzerkéztetett O r f z á g o k n a k , i t ten eleikbe ter-
jefztett va la . R e m é n y l i egyfzersmind , h o g y ö Fel
sége az Orofz T s á f z á r n é ezen ü lendő és a ' L e n g y e l 
Népnek igaz j a v á r a a l k a l m a z t a t o t t indi tó o k o k a t 
helyben fogja h a g y n i , és ezen okból b i z o d a l o m m a l 
e l -vár ja , h o g y m i n d a ' k é t réfc iUv fcükségtelea . 



de Lengyel -crrzágnak mindenk. r vcfzedeTmcs fzövet 
tségtöi e l f o g á l ln i . H a m i n d a z á l t a l , minden v.íra 
k o z á s e l len , e z e n f zöve t t s ég k ö t é s é v e l rnég-is elébb-
r e l é p n é n e k , a' K i r á l y há ton lóképpen *'án!ja az Oí-
f z á g n a k f zöve t t s égé t é s a z o n Traktátumek ineg-ujji-
t á s á t , m e l l y e k Prufz fz ia és Lengyel-orfzag közt fenn-
á l l a n a k , H i f z e m ö F e l s é g e fzintén o l ly jól mint más 
H a t a l o m a z ö m i n d e n ü g y e k b e n kezes lehet, és 
a' mi tsak k i - t e lhe t ik t ö l l e a z o n l e f z f t , hogy a' Ne
m e s L e n g y e l - n é p minden idegen fzorongataRol onz-
tersek, és f ö - k é p p e n a ' f é n y e s P o r t i n a k ellenséges 
m e g - t á m a d á r a e l len , h a tsak a z ö T . m . m i t k ö r * 
n i a k a r j a . H a m i n d a z á l t a l m i n d e n reménység ellen, 
m i n d e z e k r e a* g o n d o l k o z á m k r a é s barátts. ígos aun-
l á f o k r a n e m figyelmeznének, a ' Király az említett 
f z ö v e t t s é g - k ö t é s n e k p r o j e k t u m á t a n n y i b a tartan.', 
m i n t e g y ö F e l s é g e el len i n t é z e t t mel te rkcdéí t , mely 
á l t a l a z O r f z á g o t a ' T ö r ö k k e l ny i l vánságoá haborJ-
b a n e l e g y i t t e n é k , és e n n e k el-ki-s iiihetetlen-köretie-
zéí'e m i a t t n e m t s a k a: L e n g y e l , h a n e m a" l'rulzUul 
T a r t o m á n y o k a t - i s a z ő b é - t s a p á f a i n a k é • .-ller.ségeske-
defeinek p r é d á u l a d n á k . Ó F e l s é g e ez ált.á l.enfze-
r i t t e t n é k o l l y r e n d e l é í é k e t t e n n i , a' n.illyeneket M 
o k o í s á g és t u l a j d o h m a g a m e g tartáfa taoátalanij 
h o g y elejét v e g y e a z o n v é g e k n e k , a mel lytk mind 
a* k é t réfzbéli T a r t o m á n y o k n a k vefzedeirrietek. £• 
*en n e m r e m é n y l h e t ö efetben ö F e l s í g t a i igaz Len
g y e l - h a z a f i a k a t liivja , h o g y Véle edgyesühe«ek & 
b ö l t s k ö z ö n s é g e s r e n d e l e t e k á l t a l a ' n á c y nvotrorá-
s á g o k a t e l - h á r i t t s á k , a* m e l l y e k HaaáTokal f c * / * 
ge t ik . ^ I g y b i z o d a l o m m a l v a r h a t i ák , hogy í W* 
s e g e a ' f z ü k s é g e s l e g i t t s é g e t m e g a d j a , hogv Lengyel-
o r l z a g n a k a z ö f ü g h e t e t l e n s é g é t , f z a b á d M g á t W ] b » 
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f e óú r t a r tha faák . Karfában, 12 ajk Oktob. 
Mé-ific r . W 0 - A ' P r u l z l t í a Kirá ly ' ó Felsi. 

rend-kavü l v a l ó Köve t j e . ' 

é l . S. 


